
TAQUERIA

#1

1712 N.Velasco

Angleton, TX 77515

(979) 849-3308

#2

116 E. Plantation Dr.

Clute,TX 77531

(979) 265-2220

                        MARIACHIS

Wednesday - Angleton 7pm-9pm

 Thursday  -   Clute 7pm-9pm

    We are Open

Sunday to Friday  6am to 12pm

       Saturday  6am - 1pm

Orders to Go - We do Catering & Banquets

Mexican Grill & Cantina
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iMinnie’s Day Care  Inc.

(979)849-6881 (979)846-3837
         (979) 215-9161

Open from 6 am - 6 pm Monday thru Friday

 #2   #2   #2   #2   #2  938 E. Myrtle Angleton

  #1 #1 #1 #1 #1  917  E . Cedar Angleton

     Now Accepting
Children from 18 months

 to 5 years of age

La Voz de Brazoria County
en el internet en la dirección

www.lavozdebrazoriacounty.com

¿Buscando una Casa?
Buscar casa toma tiempo y bastante trabajo, pero el esfuerzo vale la pena si encuentra una casa adecuada para usted. El primer
paso es determinar el precio que puede pagar y lo que necesita de una casa. Entonces ya estará usted en una buena posición
para seguir los contactos y trabajar con MOLLY SANTOS-PAULA MUTINA PROPERTIES que le pueda mostrar casas
en el mercado, presentar su oferta al vendedor, y aconsejarlo en lo referente a prestamistas de hipotecas, abogados en bienes
raices, companias de titulos, e inspectors de casas. Cuando haya localizado la casa que desea, es la hora de negociar el precio
de contrato de venta con el vendedor  y, antes de firmar el contrato de compra, contratar los servicios de un inspector de casas
profesionales. Si llega a un acuerdo con el comprador sobre el precio final de compra y los terminos del contrato (Incluyendo
contigencias), el paso siguiente es obtener financiamiento, tambien tenemos un programa del 100% definanciamiento donde
puede agregar los gastos para cerrar el contrato.

Para mas preguntas llame
a: (979) 549-5221 or (979)

849-2222

Molly Santos con Paula
Mutina Properties 600 E.
Cedar St. Angleton, TX

La Voz de Brazoria County back up.pmd 12/11/2007, 11:44 AM9
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                  Molly Santos
     1-979-849-2222               1-979-549-5221

La Voz de Brazoria County
Se encuentra en el internet

www.lavozdebrazoriacounty.com

917Crossing  Angleton, Tex.  3-2 Double Garage $149,900

Brick Home  with 1760 Sq. Ft.  Centrally Located in Rancho Isabella Sub-division.
Huge kitchen with granite counter top. Beautiful marble floors  in the  kitchen, living
room, and hall  a must to see.   Walking distance  Rancho  Isabella Elementary school.
With recreation facilities for children and a swimming pool  to enjoy.  500 Sq. Ft.  of
enclosed  screened patio and landscaped yard for the family to enjoy.

    Los hispanos son más propensos
a votar por candidatos que apoyen la
opción de los padres a la educación
de sus hijos como los programas de
vales escolares, según revela una
encuesta dada a conocer en el día
de hoy por el Concilio Hispano para
la Reforma y las Opciones
Educativas (Hispanic Council for
Reform and Educational Options, Hispanic CREO) y la Alianza para la Opción
Escolar (Alliance for School Choice, www.allianceforschoolchoice.org). Hispanic
CREO y la Alianza son organizaciones sin fines de lucro radicadas en Washington,
D.C.

    La encuesta bipartidista, realizada por the polling company, inc. y The Ampersand
Agency en mayo pasado, reveló que el 65 por ciento de los votantes hispanos mostró
una mayor propensión a votar por candidatos que apoyan la opción escolar y no por
aquellos candidatos que no la respaldan. Sólo el 19 por ciento afirmó tener una
menor propensión a votar por un candidato que apoye la opción escolar.

    Otros resultados claves de la encuesta mostraron que la educación figura entre
los tres temas principales relacionados con el voto en el 82 por ciento de los votantes
hispanos, mientras que el mayor porcentaje (43 por ciento) de los participantes del
sondeo calificaron la opción escolar como su principal prioridad con respecto a la
educación.

    Además, los padres que respaldaron las opciones de educación demostraron
interés en utilizar diferentes tipos de opciones escolares. Por ejemplo, el 75 por
ciento de los padres hispanos encuestados afirmaron que estarían interesados en
usar los dólares de sus contribuciones de impuestos para pagarles una escuela
privada a sus hijos, o para enviarlos a una escuela pública en un distrito de más alto
rendimiento. Más aún, el 83 por ciento de los votantes hispanos coincidieron en que
los programas de opción escolar les ofrecen a los estudiantes procedentes de familias
de bajos ingresos la posibilidad de asistir a escuelas mejores, en comparación con
las que sus padres podrían costearles.

   “Los votantes hispanos de todo el país apoyan sólidamente la opción escolar, y
quieren que se tomen medidas de inmediato para garantizarles a sus hijos la mejor
educación posible”, afirmó Rebeca Nieves Huffman, Presidenta y Directora Ejecutiva
de Hispanic CREO. “Los candidatos a todos los niveles deben tomar muy en serio
esta información a la hora de adoptar determinada posición con respecto a la opción
escolar”.

   “Esta encuesta valida otros estudios realizados por los principales encuestadores
e investigadores, los cuales demuestran que el público estadounidense apoya la
opción escolar”, añadió Charles Hokanson, presidente de la Alianza para la Opción
Escolar.

    La encuesta de la Alianza/Hispanic CREO fue realizada por vía telefónica, y
contó con 820 participantes. El cuarenta y nueve por ciento de los encuestados se
clasificó como demócrata, el 21 por ciento republicano, y el 23 por ciento
independiente.

  El 75% por ciento de los padres
         hispanos aseguran que
   considerarían el uso de vales

La Voz de Brazoria County - December, 2007
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Hispanic Scholarship
Fund www.hsf.net

BRING  THIS   AD  FOR  ONE  DOLLAR 
 DISCOUNT AFTER 2:00 pm 

 
OPEN MONDAY TO SATURDAY 11:00 am TO 9:00 pm 
979-233-3319  2 South Gulf Blvd.  Freeport, TX  

   The Gates Millennium Scholars program, established in 1999, was initially funded
by a 1 billion dollar grant from the Bill & Melinda Gates Foundation. The goal of GMS
is to promote academic excellence and to provide an opportunity for outstanding
minority students with significant financial need to reach their highest potential.

   Please encourage outstanding students who have significant financial need and
leadership potential for the GMS program. The program selects one thousand students
per year as Gates Millennium Scholars. The scholarship supports the costs of
attendance, and can be renewed each year during the Scholars undergraduate
program. The award is also renewable for graduate study for those who choose one
of the seven graduate majors: public health, mathematics, science, computer science,
engineering, education, or library science.

   Students are eligible to be considered for a GMS scholarship if they:

· Are African American, American Indian/Alaska Native, Asian Pacific
Islander American or Hispanic American;

· Are a citizen, legal permanent resident or national of the United
States;

· Have attained a cumulative GPA of 3.3 on a 4.0 scale (unweighted);
· Will be entering a U.S. accredited college or university as a full-

time, degree-seeking

· freshman in the Fall of 2008;

· Have demonstrated leadership abilities through participation in
community service, extracurricular or other activities; and

· Meet the Federal Pell Grant eligibility criteria -For more information
visit · http://www.fafsa.ed.qov/;

· Have completed and submitted all three required forms (Nominee
Personal Information Form, Nominator Form, and Recommender
Form) by the deadline. Nomination forms are available at http://
www.gmsp.orq/.

The Deadlines for Submission of Nomination Materials are as follows:

All paper applications must be postmarked by December 31, 2007.

All online applications must be submitted by January 11, 2008 11:59 p.m.
EST.
For information on additional scholarship opportunities please visit our education
portal at http://www.lulac.org/education

Gates Millennium Scholars
2008 Guidelines and Forms

 Scholarship
Opportunities

La Voz de Brazoria County - December, 2007 Page # 11
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EVALUACIÓN GRATUITA 
CONTRA EL  

CÁNCER DE SENO (MAMA)

Haga una cita hoy mismo  
llamando al (979) 297-3733.

*Para poder participar en este programa, debe ser mayor de 40 años, ser remitida por un medico y vivir en uno de los siguientes  
 códigos postales: 71422, 77430, 71463. 77480, 77486, 77511, 77541, 77542, 77515, 77531, 77534, 77566, 77577 ó 77583. Si no tiene  
 un médico, The Mermaid Project puede ayudarle contactando a uno en su nombre y programar una cita gratuita o de bajo costo.

Todas las mujeres en nuestra comunidad deben tener acceso a la evaluación 
contra el cáncer de seno (mama) y se ha establecido The Mermaid Project para satis- 
facer esta necesidad. Gracias a la generosidad de la organización Susan G. Komen  
for the Cure Houston Affiliate y otros donantes generosos, ahora se ofrecen servicios  
gratuitos de evaluación y diagnóstico para las mujeres sin seguro y de bajos re- 
cursos en toda nuestra comunidad local.*

Además de las evaluaciones básicas contra el cáncer de seno (mama), El Proyecto  
también ofrece evaluaciones de diagnóstico según sea necesario. Si existe un área  
de preocupación o quizás un diagnóstico, la coordinadora de The Mermaid Project  
ayudará a una paciente a obtener servicios de atención médica. Nuestra función  
es ayudar durante el proceso completo.

Hechos sobre el cáncer de mama

          La probabilidad de que una mujer sufra cáncer invasivo de seno  
          (mama) durante su vida es de aproximadamente 1 en 8.

          El 80% de todos los cánceres de seno (mama) ocurren en mujeres  
          sin factores de riesgo conocidos.

          El cáncer de seno (mama) es el cáncer más común en las mujeres  
          (después del cáncer de la piel) y también es la segunda causa más  
          alta de muerte por cáncer en las mujeres (después del cáncer  
          de pulmón).

Christmas Word Search

Conjunto Music?    www.kedaradio.com
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CONJUNTO MUSIC
It was the Germans and other Europeans
that brought over the button accordion and
introduced it to the Mexicanos who were

living in Texas and Northern Mexico during
the mid-to-late 1800s. The Mexicanos

adopted the accordion from these settlers,
combined it with a Spanish/Mexican bajo
sexto guitar and began playing polkas,

waltzes, redovas, huapangos and singing
corridos. The accordion and bajo sexto were,

and still are, the primary instruments used
in conjunto music. Later the bass guitar

and drums were added and
conjunto music went electric.

You’ve probably heard some of the popular
conjuntos that are played on the radio such

as Flaco Jimenez, Los Dos Gilbertos,
Hometown Boys, Eva Ybarra,

Mingo Saldivar, or Valerio Longoria.

Xicanos have created a unique, original
American musical ensemble and style of

music known as Conjunto. Check out a CD
by the “Accordion Wizard” Esteban Jordan

sometime. You might be surprised.

RULES AND GUIDELINES
Submisions accepted in the following categories:
Junior Higih • High School • College • Open

POSTER CONTEST ENTRY FORM 2008

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Name

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Address

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
City State Zip

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Phone Cell Phone

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
Age              Medium School (if applicable)

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
e-mail

FOR MORE INFORMATION PLEASE CALL 210.271.3151
Official guidelines and entry form available at www.guadalupeculturalarts.org

27th Annual Tejano Conjunto Festival en San Antonio

Category please check one     Junior High   High School College Open

Please Print

PLEASE CUT AND MOUNT ON THE BACK OF THE UPPER LEFT HAND CORNER OF POSTER

27th ANNUAL

TEJANO CONJUNTO
FESTIVAL

EN SAN ANTONIO
POSTER CONTEST

2008

Eva Ybarra
Born to a musical family, Eva
began playing the accordion at
the age of six by watching her brother
Pedro perform. With a near fanatic
intensity, Eva listened to a wide variety
of music on the radio, learned it, and
doubled the complexity of the
arrangement , creating a unique style
in the tradition of Paulino Bernal
and Oscar  Hernandez

AWARDS
Overall Winner - $500.00 and the selection will become the official poster commemorating
the 27th Annual Tejano Conjunto Festival en San Antonio, 2008 .
Top Selection in each category (Jr. High, High School, College and Open) - $50.00
Honorable Mention in each category - $25.00

ENTRY FEES
$10 per entry for artists in the College and Open categories.
Fee does not apply to Junior High and High School.
More than one entry may be submitted.
Checks should be made payable to the Guadalupe Cultural Arts Center.

THEME
Conjunto Music - traditional music born in South Texas whose main instruments include the button accordion,
bajo sexto, bass and drums. All the instruments do not need to be represented in the artwork but keep in mind
that we are looking for a colorful, creative interpretation of conjunto music. Please no images of current and
popular Tejano and Conjunto artists as this causes copyright problems.

SPECIFICATIONS
Works submitted must be 22 inches by 28 inches (22"x 28") and in the portrait (vertical) layout. All mediums
(oils, acrylics, watercolors, etc.) are accepted and are the choice of the individual artist.
Poster board, canvas, illustration board or any other suitable material is acceptable.
The words Tejano Conjunto Festival en San Antonio 2008 must be placed within the artwork. Do not sign
the artwork as this is not conducive to impartial judging.

ENTRY INSTRUCTIONS
All work submitted must be accompanied by the enclosed entry form. Copies of the entry form will be
accepted as well as cards with the following information: name, address, phone number, e-mail address,
medium and category. The entry form or card must be mounted on the upper left hand corner of the back of
each entry. The previous year’s winner must skip a year before entering the contest again. In other words, no
one can win two years in a row.

DEADLINE
All artwork must be submitted by Friday, February 22, 2008 to the Guadalupe Cultural Arts Center, 1300
Guadalupe St., San Antonio, Tx. 78207 by 5:30 pm.

JUDGING
Artwork will be judged on Saturday, February 23, 2008 at the Galeria Guadalupe, 723 S. Brazos,
by a panel of some of the city’s top artists and graphic designers. Artwork will be judged on the basis of its
graphic and creative interpretation of conjunto music. Works submitted will be on exhibit at the Galeria
Guadalupe immediately following the judging from 12:00 to 2:00 pm. The exhibit is free and open to the
public.

AWARDS PRESENTATION
The cash awards will be presented to the winning artists at the Tejano Conjunto Festival en San Antonio 2008
Opening Night Ceremonies on Thursday, May 8, 2008 at Rosedale Park.

AGREEMENT
Submitting a poster to this contest serves as an agreement with the rules and guidelines stated herein. The
Guadalupe Cultural Arts Center will retain ownership of the winning poster and image and assumes the right
to reproduce the winning poster for any purpose it deems fit including any and all publicity relating to the
Tejano Conjunto Festival en San Antonio.
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En Palabras
Hay  Poder

Word Power

No one can ever argue in the
name of education, that it is bet-
ter to know less than it is to
know more. Being bilingual or
trilingual or multilingual is about
being educated in the 21st cen-
tury.  We look forward to bring-
ing our readers various word lists
in each issue of La Voz de
Brazoria County.

Nadie puede averiguar en el
nombre de la educación que es
mejor saber menos que saber
más. Siendo bilingüe or trilingüe
es parte de ser educado en el siglo
21. Esperamos traer cada mes a
nuestros lectores de La Voz de
Brazoria County una lista de
palabras en español con sus
equivalentes en inglés.

10 ACRES LAND FOR SALE
Danbury , Texas is  located 15 minutes from Angleton on Hwy 35

towards Alvin, Texas.

For Sale 10 Acres of land on County Rd. 209  Walking distance to
the schools in Danbury. Suitable for that new home you dream about.
A 3-2 brick  homes. Priced at  $10,000 an acre. You can purchase all
10 acres at  $100,000 or  2 acres per person  at 20,000.

Ask for Molly Santos
(979) 549-5221)     (979) 849-2222

Los Texas Wranglers

Los Texas Wranglers will perform anywhere in the United States
for Weddings, Sweets, Anniversary, Dance Halls, Clubs
$1500.00 a night. Los Texas Wranglers 2008 in Texas special
January, February, March and April $1100.00 . Call Julian for
more details.

512/964-1485     512/964-1485
2007 Conjunto of the Year Tejano Magazine Moses Lake,
Washington  2007 Conjunto of the Year Texas United Latino
Artist, Mercedes, Texas

No seas terco Don’t be stubborn

¿Otra Vez? Again?

Preguntale a él Ask him

Ella no sabe She doesn’t know

A la mejor él si sabe Maybe he does knows

Ya es hora It is time

¿Qué dijiste? What did you say?

Preguntale a tu mamá As your mother

Ya no andas fregando Don’t be bugging me

Vale más que lo creas You better believe it

Contesta la puerta Answer the door

Dile que no Tell him no

Dile que se vaya Tell him to leave

¿Porque no me hagas caso? Why don’t you mind me?

Ya no sé que hacer I don’t know what to do

Me estas cayendo gordo You are really bothering me

Saque el perro Take the dog out

¿Ahora qué? Now what?
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Jeep CommanderDodge Ram Mega Cab Chrysler 300C

BETTER
KNOW LOCAL FAMILY

OPERATED
40 YEARS

IN ANGLETON
YOUR #1 DODGE, 

CHRYSLER, JEEP DEALER
LOWER OVERHEAD

YOU SAVE!
FRIENDLY

SALES
SERVICE YOU
CAN TRUST.

#140

†

Since 1967.

See Dealer For A Copy Of Limited Warranty And Details. Non-Transferable. Not Available On SRT, Diesel Vehicles, Sprinter, Ram Chassis Cab, And Certain Fleet Vehicles. On Purchases Beginning 7/26/07.

Money With

Hwy. 3528
8-

B

H
w

y.
28

8

RAGLAND

1212 South Velasco
(Highway 288-B)

ANGLETON, TX

979.265.4411
979.849.8584

1.800.747.8584
Se Habla Español

Sales: Mon.-Fri. 9:00 a.m.-6:30 p.m.
Sat. 9:00 a.m.-6:00 p.m.; Sunday Closed

Service: Mon.-Fri. 7:30 a.m.-5:30 p.m. 
Closed Saturday & Sunday

ONE MILE SOUTH OF
HWY. 35 ON 288B

SEARCH www.BetterKnowJoe.comOUR ENTIRE NEW & PRE-OWNED INVENTORY 

Ho! Ho! Ho! 
Save Time &

Obteniendo ayuda
Si tiene dudas con respeto a la cantidad de un
prestamo para que califica, el obtener una pre-
calificacion por un prestamista es  necesario.  La
mayoria de los agentes de  bienes de raices lo
podemos ayudar para lo que usted califica.

Molly Santos(979) 849-3189        (949) 549-5221

1226 Walcik Ln.  
 (behind Churches  

Fried Chicken) 
979//849-7784 
Angleton, TX  

115 N. Dixie Dr.  
979/299-1733 

Lake Jackson, TX  
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Austin Fire Austin Fire Austin Fire Austin Fire     

DepartmentDepartmentDepartmentDepartment    

Join us in makingJoin us in makingJoin us in makingJoin us in making    

 a difference a difference a difference a difference    
    

Accepting Online Applications 
from  

January 18, 2008 
through 

February 4, 2008 
  

For more information visit us at 

www.AFDrecruiting.com 
 

Serving Austin for 150 years 

 

 

(512) 974-0100   or   (800) 832-5264 

Support
Your
Local
LULAC
Council

HISPANIC
SCHOLARSHIP

FUND
www.hsf.net

Cada año miles de dolares estan
disponible para estudiantes.
Informanse de estos fondos
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